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Advertencia

Esta sencilla cartilla fue preparada para
la gente de la gran raza mixteca con la esperanza
de que servirfa de ayuda para la comprensidn de
literatura escrita en el mixteco. El leer lite-
ratura que se presenta tanto en el mixteco como en
el espafiol es muy Util para alcanzar un més pro-

fundo entendimiento de la lengua nacional,

Fl dialecto del mixteco
renresentado =sn esta car-
tilla es el que se habla
en el ex-distrito de

Acatldn, Pue.

Vichi ia dita, Pedro, Cadl ini-ni, vachl ia

dita, 12 dichl caya diquil yui, ia si-tichl ini
1ca sicate. Cadil ini-ni, dandu vatunil caca-ni

ichl cani, dico-ni quilsi vidi, tuil tuni cutiacu-

ni.



Cuisil una quisi icumi Juan, vachl ma cuica-
te. Dava-si, cuachi-si. Doco ul-si, cuati ga-si,
vachl laca ni cacu-si. Yucu ni cacu-si. Nu ni
caca-si, cuita-si. ﬁayucandua, icumi Juan
nacuaca-te-si, te cuilda-te-si, vachi ma cui caca-si

Ha-cuati gua-si,.

cuica cuati

reine gemelos

xio xito casi

comal enrramada

xicama si-xixin

jicama cucarracha

xiquivi

14
camaleon cornudo



Lunsl xica Juan x1 quisi xi-te, quisi cuachi

Xi quisil cuati. Caxi-si yucu cuni-si, te nachitu
tixi-si, ma sa cui-si quida doco. (A xini-ni?
vaxl Juan x1 quisi xi-te, cundiadi-sil corra. A
xini-ni corra ma? N1 xavi-te, vachl ni xica-te
yucu, te xica ia ma., Dandu icumi stna Juan cuxi-
te cudini-te. Doco madil yucu caxi-te. Dita

cuxi-te.

Pilu xi Juan, cuatl stna-si., Vichl sa-saxi-si

nuni xi-si. Dandu xini-sli
corra xinudehe-si, cacu-si
cul ga caxi-si nuni xi-si.

nuu tadu, ma te cuni quisi

tadu., Nayucandua, tixi
tix1 corra ma. Ma ni
Doco sa-ni cacu-si

ma caxi-si cuiiu.

sacuaa

venado



yoo doo

cdntaro covija

laa mee
pd jaro bebé,
criatura

-=tAna d1 doo xi?--cachl te-chii nani Sanmuel.

--Necuachi nl quixi vislta, nl nacoo-ne doo
X! ma --cachi Juan, --Inga fiuu tii ni quixi-ne,
te lcumi-ne coo tili-ne finu-nda.

Pandu cachi Samuel xi-te: --Adi tacuni nechi
ma, Viconi 1a doo-ne. (A ia-ne vichi?

--Co0 ~-cachi Juan--, coo-ne, Adi ini-xi
xicanuu-ne, Too ga, dandu vaxl-ne, macundixl-ne
do0-ne, vachi mil-ne, cudil ini-ne cundixi-ne
doo-ne., Doco cuee til ga-ne xicanuu-ne ini-xi
cundaa ini-ne nansa ia fuu-nda --cachi-te.,

Dandu nil cuaa, te sa-ni quesaa-ne, visita ma.
Cuni Samuel cundaa ini-te ana ni quesaa ma. Dandu

ni xini-te, dlvi lante xi-te ni quesaa vislta.
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LECTURA DE PRACTICA

itu

1 tuu

dana-te

7\
danaa-té

AN
sacua

N\
sacuaa

7
xica-nu

£ £ /
xicanuu

1tni
1tnii-ne
ni xitia

nii nf xitib
chinu
chil-nd

ni dada

~ AN Vi
nl daa-nAa

milpa

estd empinada

es bravo

é1 paga

es pecco

la tarde

la madera es ancha
V4

tf1 estas andando

aquf{ y a114

bolsa

" varlios

se rezd

ce derramd szngre

~hino, crespon

el 4rtol s algo chico

se solté

s2 calentd

84 QU717 AN
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yuhu-nda

boca

yono

mecate

cuihi

pldtano




-=Cuaavaha-ni, tfo -=-cachi te-chii Samuel.

~=-Cusavaha-ni, xu =-cachi tiu ma. --3A ni
xinu vaca x1? vachil coo-g21 vehi. Adi ni quee-si
nl quihi-si mahl nu-cuihiy te induhu dehe-sl
mahi-nu.

Ni naxiconihil te-chii ma, cachi-te:

-=Co00, co-ni xini ni yaha-sl yoho. Doco adi
ne wthi natul-si, tuxi inil -«-cachi te-chii ma,

-=Vatun} «-cachi tiu ma, --Icumil caguil chii
ga nuu-xi. Vihini induhu dehe-si mahl nu-cuihi.

~=Vatuni, tfo --cachi te-chiti. ‘--Yuhu,
gsamanuhl vehi. Dacasahu-nda, tio.

--Dacasahu-nda, xu ~--cachil tiu ma. Dandu
ni xica-ne chii ga nuu-xi, te ni xini-ne, ma uhil
ni natui-si; vachl ma ni cul coo dehe-si fla~-sa-ni

saxi-si nu-cuinhi ma,.

/ww\
A

nuhu-nda taha

13.
si-ndotehe

tlacuzche

<c;5:>
=z

si-ndco 81 -ndehi

arafa tardntnla redszos de lode sezo.
o
=t oau-ndua nu-nden nu-ndoco
A4
-
o niva ndaz ndoco
e
b huzale mezguite _ &naona

rnanro ledo, mezcla

ja ndoho-31

tiene cola



--Cuaavaha-ni, sobrinu --cachi tiu xi, divi
fiani yue.

--Cuaavaha-ni, tiu --cachi xi-ne. --;Ndia
ndua fiuthu ini bolsa xi-ni? (A fla-cuxi-nda ndua,
a coo?

--Ndisa, ndadi ga-ni --cachi-ne xi yuhu.
Ndoco ndua yoho. Cuisi uia nihi ini bolsa yonhno.
Ina caa stna ndaha caa. Ndaha caa nacune yehi
ndua. Nu coa, ndisa, ma nansini vehi.

Dandu cachi xi-ne:

--Taxi-nl ndoco caxi, v2chi xihi ndise doco.

Doco cachi-ne xi:

--Ndoco ui dehi. ©Nansa cui cuani mii-ni ndoco,

como ndoo ndui dehi, xini stna-te doco.
Yayucandua, ma cui.

--fla-ndaa ndua --cachi xi-ne--, vachi nu ni

taxi-ni ndoco nuu yuhu, dandu ma saa caxl dehe-ni,

te ma cul caxi-te ndaha caa nihi-ni yoho.

LECTURA DE PRACTICA

R
Ni ndafiuha.

Ni ndanihi-teéa.
N} ndenihi vaha-té-né.
Ni ndecoto-té nuu-né.
M ndudava-nu.

b A Y
N1 ndecunu-si.

A
Ni ndudana-si.

N1 nduduma-si yata-x1i.

N
Icu ni nddo-ne vehe.

Id4 nddo tu-ne vehe.

\

§ \ éNJia

{ > Ndahi-si,

Se perdid.

Lo levanté!

Habld bien de 81.

Se f13jé en su cara.

Se igualaron los Aarboles.
Salié el animal.

Se puso bravo el animal.

El animal retrocedid'para
atrés.

Aver quedaron en la casa.

Pasado mafiana van a quedar
de nuevo en la casa.

ndua
q_uida lehe
wyoho?

cachitnuhu-gi

indu hora ia-nda,
cachl nehivi.
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@féﬂo) dacaca-te cochi ndlaa. Cachl-te:
--Cuni cundiaa vii cochi xi, coto quixi
8i-ina ndavandiaa-si ica-nu, Ni co-cuni cutundias

stna te-cuatl lca-nu, vachi cuaha mil pesu ndiaa-nu.

‘Saha yucandua, ndiai-nu --cachi-te.

¢Ndia ndua yoho?
iQué es esto?

(Ndia nani estoho-nu?
(Cémo se 1llama su dueffo?

¢Indu color coche yoho?
¢De qué color es este coche?

Color ndiaa ni cuu-nu pintar,
Fué pintado de azul.

. Ma ndaa 14piz yoho.

Yoho ituu ndoo.

17,
Aquf se ve cafia. =
Cuchi-nda ndoo. ;%%%2;:
Vamos a masticar cafa,

Vidil ndoo xichi-nda-nu.
la cafia es dulce al masticarla.

7
/
/

Ma ndee yoho yoho.
Este mecate no es grueso.

Este 14piz no es derecho.

Sipantu-nu, ma ndaa-nu.
Estd encorvado, no es derecho.

Uhi tiaa-nda, nu ma ndaa-nu,
S1 el 1l4piz no es derecho,
es diffcil escribir con &1.

Ldpiz yoho, ndisa; ndaa-nu.
Este 14piz s{ es derecho.

Ndee ndisa yoho yo.
Este mecate si es grueso.



--Cuaavaha-nl --cachi te-chil nani Miguel.

--Cuaavaha-ni --cachi inga te-chll nani
Gustavo,.

Dandu cachil te-Miguel:

--Ndee xica-ni vichi. ¢(Ndevl ia vehe-ni?

~=-Ninu nduu vehi --cachl te-Gustavo. --Vichi
vaxl yucu iquil, vachi ndoc ul nechl cuhl vehi,
induhu-te cama. Te-tianl nduu ndul-te. Cuhl

vaha-te., Sahayucandua, ni ndoo-te vehe, te yuhu

vaxl yucu iqui nduvaha-te, Nayucandua, ndee
xique, vachl ni ndoo ul te-cuhl f-cachi Gustavo.

Dandu ni cachl Miguel:

-=Nu ni nihi-nil iqui, adl manuhu ndaa-ni
vehe-ni, vachil cuni-ni nduvaha nechi cuhi vichl
duha,

--Na-ndaa ndua --cachl Gustavo--., Nduvaha-te

cuni, dandu cudadi inil, ma caca ndee gue,

ndisan-nda--
huarac

he

mee tiquin --
criatura chiguita

o
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Cachi-ni, vachl yucan yaha tia xi. Cundehe-ni

inal ndo-ma ndisan saa. Cushanl ia ndisan-nda.
Laca ni ndusaa ndisan-nda. Ducan quida ndo-ma
cuia cuia. Ducan cudii ini-nda quida-nda. Vichi
icumi-nda nuhu-nda vehe-nda. Yucan cacan-nda
cerillu, cuicun-nda fiuhu, choho dita, choho iquin,
choho chiquin, quidayucun-nda comida, cuxi-nda,

Dandu tava-nda ndisan saa-nda ma, te macoo-nda

quetatu~nda.
LECTURA DE PHACTICA
4 I d

chicu pajaro carrintero yucﬁ cerro
. ~ ~
chicun guamichil yucun surco
1qui hueso ndisa de veras

\

\

iquin calabaza ndisan huaraches

1

1in color cuaan
uno 13.“ nueve
o granizo piel o sal

riin alambre yoho

diin machete yoho fsi::::Z:;?”

cuiin yehe yoho

--Naha-ni, amigo. Nuhu-nda fiuu-nda ~--cachi
Samuel x1 Gustavo.

--Co0, vachi 1a ga chuun quide --cachl inga
te-ma--, Jaan culin-ni cundiatu-ni, te masal nde

ia-nl, vachil cuni cuiin ul ndoco siun.

~-Jaan, juun --cachi Samuel.

Dandu ni cachl Gustavo xi nechi dico ndoco
siun yucan:

~-¢(Nadaa ndiaa 1in ndoco siun xi-ni?

--Unia iin pesu --cachi necuachl ma.

--Cuaha tuni ndua ma --cachi Gustavo.

Dandu cacni necuachl nfa:

--Vatunl cumi fHa-cuatil 1in pesu.

--Juun —-cachi Gustavo--, vachl ma cul dasan
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uun-nia. Taxi-ni ria-ndiaa cumia pesu.

--Yoho ia --cachil nechil ma--. Ansivehe-ni
ni xiin-ni ndoco xi.

Dandu ni saa Gustavo nde iin Samuel ndiatu-te.

--Caxi-nil ndoco siun --cachi Gustavo.

--Juun ~--cachl Samuel--. Ansivehe-ni, Ia
vaha co-ni quecuaan yuhu inga xaan, vachi vichi
sanl nihi ndoco siun caxi. (Nadaa ni xiin-nia?

~-Cumia iin pesu--, cachi Gustavo~--, Co-ni
dasan uan. |

Dandu ni cachi Samuel:

--Nuhu-nda venl vichil duha, vachil yucan iin
stna 1in nu-ndoco, cuida-nda iin ica sicate-fia.

Yucan ndisa 1a ndoco caxi uun-nda.

ECTURA DE PRACTICA
Dii yued jaan. Esa hlerba es corriosa.
Dlin.yhcﬁ jaan. Esa hierba es filosa.
Ia 11 fia-jaan. Estd todavia esa cosa.
Ig 1in ﬁé-Jaén. day una de esas cosas.
Chii-té. El mucnacno es jdéven.
chifn-te su u¥a
N1 cad “uhu. Se desbarrancé la tierra.

~ LN N ’
N1 caan fluhu. La tierra fué rerforada.

sahan i e— dahan

apaxtle, manteca
una clase de cajete

sahun

quince

-«Cuaavaha-ni, Samuel ~--cachl Gustavo.

-~Cuaavaha-ni —-cachi'Samuel—-. & Indu
cuhun-ni?
--Itu cuahin-- cachi Gustavo--. Icu ni sanir
yucan, te vichl tucutu cuahin.
~--Vatuni-- cachi Sanuel--, N1 cuhun ndul-nd-.
--Juun--- cacni Gustavo~*. Cunun-nda.
Tayucaniua, ni ca-quinin-te icni cuahan-te
itu Gustavs. Yucan ni canan-te x1 medieru. Furu

danan davl nl cahan-te xi-ne. K1 cundaa ini-te,



240
coo quisl quih}l quida dafiue Coo ni-iin fiaha, Ia

//47 25.
1in ndacusihvi

vaha viu., Nayueandua, ni cudii ini-te. Dandu ni ura escoba

naquindee-~te xi medieru, ni naquihin-te ichi

mandixi-te, ni ndoo ini-te, vachi ni sahan-te

lin siahva
una enrramada

nacoto-te itu,

LECTURA DE PRACTICA >
Ld v ’
Icu ni sahan-ne Tesaha. Ayer fué a Acatlédn. J >~ nl rndahva isi
3 se apagé la vela
Vichi cuahan stna-ne Hoy fué alld tambien.
yucan, g ﬁ
Ida cuhun tu-ne yucan. Pasado mafiana va a ir }Tﬁj&9~—\§\__ iin danva -
alld otra vez. un cantil =
Nacuhu-ne, Esté planchando. A } .
cuhun-ne. Va a ir. ’ Icu ni xini yuhu iin nechi ndahvi. Xicanui
Caha-nu. El carro hace ruldo. yahvl Tesaha, te yucan ni xini tixi iin siahva ia
Cahan-ne. Estd hablando. 1in nechil cuaa., Co-tuinuu-ne. Idahvl nuu-ne iin
Qu{hi-ne. Entra. slcoto. N1 cahin xi-ne, te ni cachi-ne xi:
Quih{n-né téculf. Va a traer agua, --Coo yuadihl, cuisi mil x1 1in cahvi.
V\ A Vd
Cuaha-ne, Son muchos. » Sa-ni ndahva-nda fiuhivl --cachl nechi ndahvi ma.
Cuahan-ne, Se fueron, --Ndahvl-ni-- cachi xl-ne--, Saha yucandua,
saha-si la pata del animal \ la-nl yahvi yoho, xican-ni caridad.
Sahén-si. Apesta el animal, ) -~Jaan --cachl-ne--. ;A ma dacutahvi-ni yuhu
Sahu-ne, Es respetuoso, 1in ul centavu?
sahun-ne quince de ellos Nayucandua, nl tavi centavu xi, ni cahvi
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nadaa nihi.

-=-Ndahvli-ni-- cachi xi-ne--., Ia uil dico uhun
centava yoho dacutahvi mii-ni, cuiin-ni iin dita

vidl yahvl yoho.
-=Ansivehe-ni, ni dacutahvi-nil yuhu tuni

--ni cachi nechi ma--, Nuu Mii-ya 1a premiu xi-ni.
Ducan ni naxiconihi te-ndahvl yucan. Dandu
yuhu, mandixi vehi, cudiil ini. Ma yaha ndahvi-nda

dacutahvi-nda te-ndahvi xican caridad.

LECTURA DE FRACTICA
Ni tavi-nsi ﬁa-jaén. Aplicamos fomentos calientesy
Tanvi-nsid ndud fd-jadn. Esa cosa es su regalo.
Ni sivl quisi vidl md. Ia fruta se echd a perder,
NI sihvi-té @a-vidi. Chupd una cosa dulce.
Ndaa yavi ndué. Es 1ixtle.
Iin AA-yahvl ndud. Es una cosa nuy cara.

AN \ ~ ’
Coo davi ladu yonho. No nay lluvia en esta
regién,

\ \ VN .~ *\
Ni Qahyi nuu-ne, vachi Se cubren los ojos,
cuaa-ne. rorque estd clego.

M} sa-sahan-nda yinvi. Ibamos a la rlaza. 27.
N1 sa-cahvi-nda tunf. Contdbamos dinero.

\ s, ~ NN
Nﬁ dahvli ora tixi vico. El sol se ocultd
bajo las nubes.

AS hY
Ni tBhvi rilu icu. Ayer salieron los

pollitos del cascardn.
— O

dayuha-ne,
quida vahna

bogteza
porque tiene
suefio

duhnu

canisa

tiahna

\ retrato

estd amarrado
- o
Cuaha quisi ndaqui ndoo veni. Ia iin buey

sannu; cahnu-si. Ia stna inga-si, doco ma cahnu-si,
til-si. Ta"anha ga cuahnu-si. Ia stna 1in quisi
nduu dihi-si. Vatuni cuhni-nda-si. Quivi quivi
suhni-nsi-si. Raru sastnuhu sefia ituu nuu-si,

nahia fiahna ia nuu-si. Dandu ndoo stna ul si-ina

vehi. 1Iin-si gquida vii. Doco inga canvi-si,
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culhna quisi ma. Sahayucandua, nuhni-si. Ma cui

quee-si, ma te cahan diin-si, ndahi doo-si.

Ndahvi-sl, dihna ni sanduu-si si-ina vana. Doco

vichl ni daca dini-si, culhna-si, ma sahnu ini-si.

LECTURA DE ERACTICA

Sa-ni sannu dihi-si.
Icum{ cuannu dehe-si.

Ihni gd vichi.

Dihna ma ihni gud.

S&-ina culhna nduﬁ;sl.

. S Y ‘ Vs

Casni-nia-si chil ga
\

vaha,

» \
ninu

Nihné ini cuhin
yucan,

nﬁni

Nuhni-sl.

A

sanu-ne

Sahnﬁlné.

1ni-nu

Ihni-nﬂ, (yutnu ma )
Cani-nf;si.

Cahni-nf-si.

La mamd del animal ya es
vieja.

La crfa del animal tiene
que crecer.

Hace mucho calor noy.

Antes no hacfa tanto
calor.

El perro es perro ladrén.

Es mejor matarilo.

abajo

Pienso ir ali4g.

rafz

El animal estd
amarrado,

8u nuera

Es de edad,

adentro del camidn

El palo estd caliente.

Péguele al animal.

Mate usted al animal.

nichahma

se aplasté

Icufiuu ni nasihvi Delia mihi yehe. Ni ndoo
mihi ma, cuashan-ne cahmi-nea, cahan-ne. Dandu icu
nl sahmi-ne mihi ma. Ndahvi-ne, vachi co-ni xixin
via ma., Cuaha ga fiuhma ni cana. Ni quida quini
diceo fiuthma., Nde ini anfma-nda xi fiehma-nda ni
quihl fivhma ma. Ni quiha nde ini vehe stna, ni
cufithma sicoto ni guida fiuhma., Nayucandua, ni
nacate Della sicoto ma xi dahma cama. Ndahvi tu-

ne, vachl n} xini-ne sa-ni sachl dahma xi-ne.
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Saha yucandua, ni nducun-ne bote nde lnacaa iquil
xi yuha, cuni-ne nacahma ndaha-ne dahma xi-ne.
Doco sa-ni chanma bote ma, sa-ni xitia ii fa-tiuhu.
Dandu ni dataca-ne nsidaa ma, te nacahma ndaha-ne
dahma ma.

Daa ni, ni quixi dehe tii Delia, ni nahma-te
nuu dihi-te, cachi-te:

—-Yuhu ni ndati dahma ma. Yuhu ni sodi fiuhu
diqui mihi na sa-xixan. Yuhu ni dachahmi bote na.

Cuicahnu ini-ni sahl.

--Ndahvu --ni cachi dihi-te--, a sacuvaha
cusnny yachu.

LECTURA DE PRACTICA

Icu ni sahmi—né'mihi. Ayer quemd basura.

Vichi ma cahmi gd-néa. Hoy ya no la quemari.

Ni quicgehé qgisi ma Ese animal se enfermd
ini flahma-z1i. de los pulmones.

Ma dama-ne. No va a canbilar.

Ni xiin-ne iin dahma. Comprdé una sibana.

P /
Yaha g2 %a.ﬁuma Hay mucha mugre en su
saha-ne. pie.

!

SN0 PR SO S S .
Cuaha fiuhmansivi ia. Hay mucho humo en el cielo.

) \
Nama nl sahnu-nu. Crecid muy frondoso.

/7

Vi N z N N
Co-saxi-nda nahma-si. No comemos los pulmones.

31.

Cuhfiu-nda itu ndohyo.

Vanos a regar el
terreno de riego.

Tiu xi, 1cumi-ne lyuhu Aiuhu ndohyo. Yucan
sahan-ne cuhfiu-ne quivi ndoo tecuii nuu-ne. Sahan
stna-ne xichl sate-ne. Cuyu ndisa-ne. Coo ni-iin
guivi coo cﬁli-ne vehe, Cudil ini-ne cuhiiu-ne -
1tu ndohyo. Cudii ini-ne cate-ne xichl, wvachi

ducan cuahan cuaha itu-ne.

LECIURA DE FRACTICA

V4 4 ’ V4
Yucan ia-ne ndoho-ne. A11{ estd sentado
‘ sufrienao,

Yucan ia-ne ndohyo. A11lf estd en el riego.
Cuahan-ne cuiin-ne Se fué a comprar carne
cu®u quisl. de chivo.
Cuanan-ne cuhfiu-ne, Se fué a regar.
\
N1 nadaya-nu. Se aflojd el palo.
A L . s s
Ni dadahya-ne, Eructs.
Cuyu-si. Es diligente.

\ 7
Cuhyu nduu-si. Es lechuza.
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sitnii  raton

Ndatnu aquisil yucan. Aquzl animal es gordo.
LDehie latnu nduu-~te. Es el hljo mds chico.

N1 ndutnuu xio. Se puso negro el comal.
Cutnasi xi-te vaxi. Vengo con él.

Cullitnu ndaha-nu. la hoja es muy verde.
o

--N1 cuhun-nila-- cacni xi amigu x1i.

-=Cutnaha-nl x1 cuhun-nda fiuu xica culin-nda nuni,
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culin-nda tatna cutatna buey xi. Sinduha datnaa
lunes quihin-nda ichi.
~--Juun-- cachli-ne xi, te manuhu-ne vehe-ne.
Datnaa lunes cuahan-ne ndaca-ne burru xi-ne
vaxl. Doco ma cul cutnuu c¢incha-si, fla-ni sacha
ni aquida sitnii. Vichi duha ni nduvii cincha.
Dandu cuahan-ne dende nde ndiatu yuhu. Cutnaha-nsi
ni quihin-nsi ichi cuahan-nsi. Sa-ni tuinuu.
Sa-nl ndahva sitnuu. Dandu ni cahin quivi yucan,
ni cu-ihni, te ni sacuita-nsi tetnii,
| Canl 1chi ndua ma. Ichi sitnini nduu stna ma.
Ni yaha-nsi yatni nde itnii tiu xi iyuhu fuhu
ndohyo. N1 xavl ga-nsi, doco nil cundee ini-nsi ni
saa-nsil %uu xica ma. Ni nini-nsi nuni xi-nsi, ni
nihi-nsi tatna xi-nsi, ni gquihin tu-nsi ichi
nmandixi-nsi vehe-nsi. Ni xavi sastnunu-nsi, vachi
Xicasaha-nsi. Dandu cuaiin cundenhl buey xi.
Sa-nl nduvana-si ni xini. K1 sasan uln ni xiin

tatna fiuu xlca yucan,
LECTURA DE PRACTICA

Cahni-nda sitnli. Vamos a matar el ratén.
Cudhan catni nu-xi{. La escopeta va a disparar.

7/ Y —~
Cuhun—ndé Nuu Ihni. Vamos a Veracruz.
Daquée-nfé ini itni xi-ni. Zchelo en su bolsa.

35.

/ ~
Cuhni-ni vaca na. Ordefia Ud., esa vaca.
N N\ Ke
Cutnii ga xi fiuhu cuni-~te. Quiere tener mds terreno.

’ / , %
yehé si-tninl cana té-tnil

puerta estrecha estd sudando

\

/o S
sl-tnud Aund/ té-tnhhu

braza el mentiroso

tnuni

marca

la frente

‘:t‘\".“\
-] o thaa-nda
<,J r
LA...
N

Tnaa cuhun-nda vico nandaha.' Ca-uxin 1in datnasa
quesaha vico ma., Iin tnaha-nsl cuahan nandaha xi

1in tnaha necuachi ia yatni. Vichi quida vii-ne
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quesaha vico ma., Tnuu 1in fiuhu inl cocina nde
choho fia-cuxi-ne. Quee fiuhma vehe cocina. Tnami
ndiaha sahan. Sa-ni quee tnuu plancha cuahan-ne
nacuhu-ne sicoto necuachi vaxi vico. Ni nducun
yua novia 1in siun cui choho ndei. Doco coo-s8l
tul. Nu coo .siun, tnundoho cundua, cahan-ne.
Doco vichi, sa-ni tul 1in siun cahnu. Ma coo ga
tnundoho.

Yucan vehe novia ma, sa-ni cuyucun iin siahva
coo casi. Nl tnuhu stna-ne yucu ia yehe, Nl cana
stna-ne necuachl quida tatna xi vehe, te ni xinhil
3iyanae. Dandu tnaa, sa-ia listu vehe. Noviu,
ndixi-te 11n‘tra3e tnuu. Novia, vestidu cuxin
ndixi-fia. Dandu vaxi necuachl n} cana. Dava-ne,
quida tnufiuhu-ne, doco iin-ne, tnama tli-ne,
ndadl tii-ne. Necuachi ni cana ma, xixl vaha-ne

ndeil, cufiu siun, nduchi, pan, ndute vidi. Cudii

1ni-ne nandaha amigu x1-ne, amiga xi-ne.

LECTURA DE PRACTICA

2 § > P S . 2 o~ , s
Ni tnii teé-tii ul-si. FEl nifio agarré dos animales.

\- ) 4 4 b} 'Y . h s\ >
Iin sicatnu canniu nl chicuhni-ne yoho X1 burru.

Amarrd el burro con un nudo fuerte en el mecate.

‘ﬂ”/%/ sinsivi
/'//////
DS estrella

\ LY i \ AU Y 7
Nsiuhu, ducun-nsi nuu nsioho.

Nosotros estamos mds altos que ustedes,

Cuahan nsihi-ne Tesaha.

Todos se fuerén a Acatlan.

s % 1 % & & @

Ni nsii dinindaha-ne triuhu.

Se quemé un dedo en la lumbre.

N& Xihi nsidaa é&yaha ini wvehe.

Murieron todas las chinches que estaban en la

nsicaha

1edn

casa.




nsivi siun nsivonu nsidi

huevo de gallina coyote

Cechi-ni, vachil nsiuhu, ni sahan-nsi quini-nsi
nsivohu, cahan-nsi. Naha ni nsicuitnu ini-asi. Nl
quihin-nsi ichi, nihi-nsi nsivi ni choho caxi-nsi.
Nihi-nsi nsidi ni choho caxi stna-nsi.

Nduiyaca ni xica-nsl yucu. Ni yaha-nsi nsidaa
ni cuu xaan nde tuxi ini-nsi 1ia nsivohu, doco.coo-si.
Inni sastnuhu. Cuaha ga nsiniin xihi xi-nsi. Ni
nsii ndaha-nsi ni quida ndua hora. Ni xini-nsi
nsidanuu clase quisi, doco coo nsivohu. Ni nsinuu
ini-nsi vehe-nsi. Nuhu-nsi cuni-nsi. Dandu ni cuun
davi. Ni ndusihvi ichi candiaa nde vaxi-nsi lunsi
yucan. Dandu sacuaa ni nasaa-nsl vehe-nsi. Laca nl

nsisa stna yue ni sahan-ne nuu itu. Nsida-ne nsivohu

39.

tnuu sa-ni xihi. Nuu itu-ne nil sahni-ne-si.
Cahnu-si. Nsiuhu, ndahvi-nsi, co-ni nihi-nsi ni-iin
quisi. Doco mii-ne, yatnl uun nl nini-ne nsivohu.

Ansicahan-ne.

LECTURA DE PRACTICA
Cuhhf ga siohd ia yucén. All{ hay muchas pulgas.
Doco nul nsiohd, ia vaha, Pero para ustedes es bueno.
Sidi gé mee Xi. Mi criatura es nuy
chilldéna.

Nsidil yohd,édid. Estos elotes son sabrosos.

Ngihvi ga ia” ichi ni El camino es muy resbaloso

. v por la lluvia.
quida davi,

M H . g 4 N :
Nsivi nini-ne caxi-ne Trae huevos para comer €n

; N el camino.
1CN1 e

. R4 " N . . o 3 N\
Sivi misico ini-xi, vacni ia vico.
Los misicos estdn tocando en el centro porque nay

una fiesta.

;.racuin
armadille
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1in uil dita. Nchii va si-tnuu ni nsicuitnu ini-ne
ni nchice-ne. Daa ni, yuﬁu, nahi ca-ifiu ni quihin
ichi cuahin, nchicuin ichi tii ni sanchicun nsiuhu
dihna, vachl yucan ni sandoo stna nsiuhu sanaha.,

Nihi 1in ui dite cuxi ichi. Ni yahi cuaha itu

necuachi ﬁuu-nda‘ndoo yucan. Taflaha ga ndanchito

cueva de animal, nchichi
1tla. Miculsil nuni nchihl ni chihi-ne itu yucan.,
madricuera ejote
DPandu, chii ga nuu-xi, coo ga 1tu, cuisi yucu ia.
\ I / Ni xini ia nchehle caxi-nda, ia nchichi yucu caxi-
vy, = ' .
N ﬂ‘~‘~,— —_ nda. Cuaha quisi ni xini yucan. Ni xini nde ia
- 'Z<::2~;— ~— nchiho-si. N1 xini stne laa nchii. Ni xavi ni
//
/" }\ \\ N xlca ndee. gue ni nani yucu yucan. Cuhi sahl, cuhi
nchil hora nchica nchique. Ni cufiaa ni sai vehe lante xi. Tnuu luz
brilla el sol mamey vehe-ne. Nchito 1i-ne, mate quilda vahna-ne. Ni

casahul xi-ne xi nsidaa nehivi vehe-ne, Dandu ni

sacol ni nchico ini. Dandu ni cudini, ni xixi

<,

dita, ni xixi nduchi, te ni saxi nchica xi nchehle

ni taxi-ne. Ni chitu tixi. Daa ni, ni quetatui,

nuni nchnini . nchehle
i cudii ini, vachi sa-ni sal yucan.
maiz azul pepino silvestre 5
; LECTURA DE PRACTICA
V ” \
1. Inii yui nchicuiln tiaa yucéﬁ.
Icu ni sanin pasea vehe lante xi. Chii ga Sigo a aquel hombre sor 18 BErrcs
nuu-xi yucu yata-xi nduu vehe-ne. Necuachi veni, 2. Tnaa cﬁhbn—ns} Tésahé céhén-nsi xi 1in

. - . . . i nécudchl nchichf?.
naha ni nsicuitnu ini-ne, ni nchico-ne, te ni tiaa-ne %
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Maﬂané vamos a Acatlén para hablar con un cachi-ne xi:
hombre sablo.

3, Icu nlndatnuhu tnahd-nsi sahd vehe, a cunduht
nch{chd, o cunduhd ndlxan. ladu vehe-ni nde ita nu-vihndia jaan. Icumi-nu

--Cunaha-ni, cuahan cununa iin ichi saa iin

Ayer platicamos juntos referente a la casa, tahnde-nu.
si quedara a lo largo del camino, o atrevesada.

3 N N 70N --Ma cutnuu-ni--cachi xi-ne--. Tnaa nl quixi-
4. Ni nchico-ne nduchi, te ni quee nduchl nchihi. ,

, ne cahnde-ne-nu, vachi adi quini quida-nu.
Molid los frijoles e hizo frijoles molidos.

: SO / N 4 Nayucandua, ni ca-quixi tiaa, nsidaa-ne nihi-
‘5., Ma uhi caca-nda fiun vichi, vachil nchil yoo.

ne machete diin, te ni sahnde-ne-nu. Yuhu, ma
No es diffcil andar de noche ahora, porque la .
1una alumbra. ' dihndie, ni sahi-ne iin iin ndute vidi ca-coho-ne.
Vichi cushan ichi nu-vinndia ni tahnde ma. Cuahin
dacuacﬁi—nu quee;nu tutnu. Ma cuaha ga-nu vihndila,

vachi sa-ni tahnde-nu. Doco co-guida, vacnil chii

ga cudii ini dahnde nuu vihndia.
Q

gi-chihndu

B

caracol
nu-vihndia nopai. dahnde memelas T r——
| 1. Vitni cuhin-nsi Idiin.
Yatni nde ie ita iin ui yutnu nahnu. Nu- ; Hoy vamos a Huajuapan.
vihndia nduu-nuo. Saha-nu vinndia yute. _Dava ! 2w Vﬁhndié, coa vichi. No hay tunas hoy.
nenivi, saxi-nea, doco vuhu, COO. Chii ga cudiil % 3. Dihna-ne ni saa-ne. El llegd primero.
ini mii ni dita, o dganhnde xi yaha, o 1in ul dahnde L, Ma dacdtghvi-néé, vachi dihndié—né.
si-cava vidi, vachi ia dahnde-si. Iin safiaa ncnito- No lo obsequiard , porgue es muy mezquino.

i M ‘ 4 4 P \
ve, te ni quesaa 1in necuachi dandacu nuu fiuu-nsi, ; 5. Cuaavaha-ni, lante. Buenas tardes, abuellito.



coyahnchi arco iris rohngo-nda

la rodilla

nchinlo-te cahnsia

1 .
salta se revienta,

estalla

Ituu i1in nsihi uhi rohngo cu-Marfa. Cuahan-pa

nchihlo-fia cuai vehe-ria, te ni rdua-fia, ni nacuehe

rohngo-fia xi tnaa-fa. Sa-ni nduvaha tnaa-tia, doco

rohngo-rfia, sa-ni xicha. Icumi-fa cuu-fia tatna,

dandu nduvaha stna rohnzo-tfia. Cuidadu coun, cu-Maria,

R LY
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nu cuahun nchihloun cual vehu, coto ﬁacuehe stna-
ndaha tii-yo, o nduchinuu-yo, te ma tul za nuu-yo,
ma cuni go fia-vico, o ita ndiaha, o coyahnchi. Nu
ducan, mate vatuni tiacu tutnu-yo cahnsl nu-xiji,
mate vatuni tiacu caha camidén, o cana fia-cuati,doco

Nayucandua, cuidadu coun

F
\/‘j\

\

ma tul ga fa-jaan nuu-yo.

x1 nduchi nuu-yo.

*tlr

simbuu

bue
yombana d
ciantaro

/- e}
mbelu mboun
sombrero carniuto de cafia
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ACLARACIONES SOBRE EL ALFABETO

P i

la ternilla de la nariz ' del Mixteco del ex-distrito de Acatlédn, Pue.
L (Municipio de Xayacatldn de Bravo)
‘\’ N ,
}’ , Las siguientes letras se pronuncian casi
\J\ igual que en castellano:

a, ¢y, ch, d, e, g, 1, j§, 1, m, n, fi, 0, D,
gy 'y Sy T, Uy Vv, ¥y

" " 4 . : -

I el. eoupaire” del, Blacron . La letra h indica, en mixteco, el sonido que
se llama "saltillo", como en la palabra yehe
"casa".

LECTURA DE PRACTICA La letra x se usa para escribir otro sonido

que no se encuentra en el castellano, como en
la palabra xica "lejos".

1. Vichi sa-ni chitui inga mbelﬁ. Tarbién se encuentran otras letras del alfa-

beto castellano en palabras prestadas del espafiol.
Ya he comenzado a tejer otro sombrero.
la vocales siempre llevan un tono. Se indica

4
2. Xichi tifa ma iin mboun ndoo. el tono alto por el acento (“), como en la ultima
: sf{laba de la palabra mbeld "sombrero'"; la vocal
Ese hombre estd masticando un cafnuto con tono medio no lleva zcentc escrito, como en
de cana. la palabra lene "gallo"; el tono bajo se indica

; v v v N por el acento (°), como en la palabra sahd "pie".
3. Cuhl mbaruditni necuachi ma.
, El acento () indica un nivel de tono gue es
A a2quel hombre 1= duele la ternilla de ] méds alto aue el tono de la silaba gue lo precede

la nariz. inmediatamente, como en la sigulente combinacidn
de palabras: cbd-yuhi-n& "él no tiene miedo".

LN . V4 e . 2
4, Quisi tii ndud mbale-si; tuha-si cutnahéﬂl

xi slduhma. Palabras prestadas del espafiol casi nunca

llevan tonocs escritos: se escriben simplemente
"E1 compadre" es un animalito pequefio y se con el acento propio que algunas llevan en
acostumbra acompa®tiar al alacrén. castellano.

| ®n cuanto a las voces 'tono bajo' y 'tono

! alto,' asi{ se llaman dichos tonos porque

2l nablar una palabra con tono bajo, se baja
la voz, y al hablar una valabra con tono alto,
fch sube la voz mAds alto de lo normal. Tono medio
reoresenta la voz normal.
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PALABRAS SEMEJANTES

Para una lectura de prdctica con una énfasis en
el leer™ de tcros, lea las siguientes valabras que
s{ solamente ror los tonos.

se distinguen entre

Si se le difieulta

2

lea de nuevo la pdgina anterior

donde se explica la

tnaa manana
tnaa hay temblor
h) N
ninu =hope ot
ninu abajo
N e .
coo ~ibora
~ /7
csd ake)
fuhu iemo
-
nuhu terrenc
e
jaan si
lagn alli
Py uno, zranizo
A
Yin nueve, c=i
- N -
in riel
. rd
ndohg—s1
nioho-si
NN N
»l ciacu-si
by ‘.
nl cacu-si
N
manana-ne
“
12 ndnd-né
\ N L
M1 ndua-na
Y NN\ =i\
nl ndua-na
\ ~\
ni nacava-na
nl nacava-#ia
. o N
Xicardee-ve
yicandeée-ve
TOCC avigsrpa
hd -
TOCH calentura

NN\
tnuu

7N
tnuu

nig-né
P Vd
nud-né

N L /
dlta—te
dita-te

yohé
yoho

4N \
sam,}—ng
sacu-ne

la cola

el anina

manera de leer los zcentces.

carbdn
brilla

su cara
ba ja
chiguilicni
me muero

su tortilla

Jalsa

td, agui
mecate

e
sSe rie

liora

del srnimal
1 sufre

el animal escapd
el animal nacid

egstd subiendo

no va a

la nina

subir

se cayd

. ’
se azrieto

la nina
1la cosa

el nifiito anda rdpido
el nifiito anda a gatas

cayd
cayd

1da  pasade masiana

ida un tcjldc., lahc,’JegAﬂbbc

1dd eletites
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